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Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zri. Telephone 00 (36)66 620-500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi (it 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT BU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaha

Delivery Note

Delivery note: 196956 Delivery Date: January 03, 2023
Customer No: 484ASCEUR

Supplier Delivery address

Linamar Hungary Zrt. Magna PT Sp.A

Szarvasi (it 86-88 Via dei Ciclamini 4

HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno

Our Id: 91001108

Forwarder Document Address

CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR

Daimlersfralke 11
GERMANY D-58840 Plettenberg

Unloading Point: Terms of delivery: FCA

Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Békéscsaba

Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (3666 620 500 Plate Number: B 734 UAR/ AR 03 MLP

Line Partno Customer partno Quantity UoM Customer order no

ne Part description Engineering Change Level Order No Commedity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511199480 2511199480 727 pcs 550004366301

Speed Gear RV Pre-turned 166151 8708409100
035495-90A
171528 O(Dl 2

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER: R

6368504R 727 pcs

Packaging: KU E a.'g ag E + NAG E H.w S.r,l,

500088 MAGNA FLC MAGNUMBOX LID: 1 ACCETTAZIONE MERCE

501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 1 Quanti dichiorata: ) €}

707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 23 Quantita effettiva:

Tipo Imbzllaggio:

. : o

Total colli: 1 Quafitity Imballi:

(%LO 33 lG?:]L‘ Confformithalle scheda d'jmbalio: E
Net weight: 684 kg D : 1 l \23

Gross weight: 760 kg Firm

gol?fs%%’g

KYEHMMELMAGEL sal.

via gei Cftamini, snc- 70228 Modugno (BA)

oo con piserva di

e
e LA
+ ~eifien s paalitd e quantiita

G35436ADNHe - LinaASCDeliviote-HU (en)




o

1-15 und 21, 22 avszufillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders ownt responsibility 1-15 including 21,22

1-15 fovibbi 21, 22 rovatokat a feladd talti ki sajat feleldsségére

L

o,

;i Feladd {Név, cim, orszdg)
Sender {Name, address, country)...

LINAMAR., HUNGARY ZRT. PPM DIV.

HUNGARY

5600 BEKESCSABA

SZARVASI UT 86-88.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSREGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozisra eltérd megdllapodas esetén is a Nemzetkdzi Arfivarozasi egyezinény
{CMR}) rendelkezései az irinyadok,

This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
tie Contract for the Intemational Carviage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung untertiegt trotz einer gegenteilizen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens Giber den Befirderungsventrag Im Internationaten
Strassengfiterverkehr (CMR)

Példany 6/7
N©2023/52423

CMR

Atvevs (Nav, cim, orszig)
Consignee (Name, address, countryl...

16

Fuvarozd (Név, cim, orsziy)
Carrier (Name, address, country)...

MAGNA PT S5.P.A.

ITALY

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

Az dru kiszolgdltatdsl helye (helyséq, orszdg)

3 Place of delivery of the goods (Place, country)...

17

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszig)
Successive carriers (Name, address, country)...

helység / place / Ort MODUGNOQ

orszig/country /Land T TTALY

Az &ru atvételének helye és iddpomtja (helység,

4 orszag, iddpont}...

helység / place / Ort BEKESCSABRA

18

Fuvarozd fenntartisal &s bejegyzései
Carrier's reservations and observations.,.

orszig/country /Land  HUU HUNGARY

idopont/date/Datum 2023 -01-03

5 Mellékelt okminyok
Annexed documents...

Delivery Hr,; 196932; 196933; 196956;196957;196935

Jel és sziim Darabszim Csomagolis madja Am megnevezése Statisztikai szim Bruttd sdly (kg) Térfogat

6 MaksendNos 7 Numberofpackages 8 Method of packing O Name of the goods 1 Ostatistical number 14 Gross weight inkg 1 2 vatume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummern Packstiicke Gutes

23 COELT SPEED/ DOUBLE GEAR| 55000 21 999
Osztdly, szam, betil / Class, Number, Letter / Klasse, Zilfer, Buchstabe ADR sum: 21 999
A felado rendelkezései (Vam- és ngéb livatalos kezelés) E‘izetendﬁ Fe ladé Pénznem ﬁtvevé

13 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 .

Anweisunpen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p-.. Sender. .. Currency s Con31gnee e

Visszatéritds
1 Reimbursement
Rilckerstattung

1 5 Fuvardij fizstési rendelkezések f Tirections g5 to freight payment f Frachtzablungsaoweisungen

20 Kiilonleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bénmentve, freight paid, frei

bénmentesités nélkill, freight to be paid, unfrei

Békéscsaba

Kidllitds helye, idépontja
Established in
Ausgefertigt in

am
on

20

2023-01-03

P TIET WACEL Srl

vla dei Qitaminigsnc - Fadadiodiigno (BAY

A fuvarozo aldirdsa és bélyepzfje
23 Signature and stamp of the carrier
Unterschrift und Stempel des Frachfiilrers

Alzirasaes belyegzaje

) e retispest/ahd bonsigned

25 Jérmi  ¥'| Rendszam Raksily
Vehicle, .| Registration.. | Useful loa...
B 734 UAR S, Ly
52 'ﬁR S.R.L,
rad . 10
AR 03 MLP

verifica su qualita e quantity”
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